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Pet6 Ivan

A méltosag védelmében

A ml dgy indul, mint némely re-
gények: a szerz§ talal egy régi, el-
feledett konyvet, amelyb6l a mult
ismeretlen torténetei tarulnak elé.
Ezuttal azonban nem fikciot, kita-
lalt kerettorténetet olvasunk, ha-
nem egy nonfiction munkat. A zsidé
identitasu szerz6, Judy Batalion, aki
lengyelorszagi zsidé felmendkkel
rendelkezik, Kanadaban sziiletett,
angol, francia, héber és jiddis nyel-
vl kornyezetben ndétt fel, Szenes
Hannaro6l mint zsid6é hdésrdl gyjtott
anyagot a Brit Nemzeti Konyvtar-
ban. igy kerilt a kezébe egy 1946-
os kiadasu, feledésbe mertilt, jiddis
nyelvi kotet, amely zsidé n6k nacik
elleni kiizdelmérdl szolt. Ez indit-
ja el a tobb mint tizéves kutatdst,
melynek eredményeként sziletett
meg a magyarul Partizinnék cim-
mel megjelent konyv.

Az eredeti angol nyelvd cim (The
Light of Days, A napok fénye) megle-
hetbsen elhasznalt metafora, sokkal
jobb a Partizannék. Ugyanakkor a
magyar alcim, A lengyel gettok zsido
ellendlloi tobb mint kifogasolhatd,
hiszen a gették nem lengyelek vol-
tak (az eredeti, angol nyelvd alcim-
ben hitleri gettok szerepelnek).

Judy Batalion munk&ja, amely a
megszallt Lengyelorszagban get-
tokba zart zsid6 nék hésies ellendl-
lasarél ad képet, fogyatékossagai
ellenére is tiszteletet és elismerést
érdemel. Egyrészt mert pontositja,
arnyalja azt a dominans ismeretet,
miszerint az eurdpai zsidésag gya-
korlatilag ellenallas nélkiil vette tu-
domasul a hitleri Németorszag altal

kiszabott sorsat. Masrészt méltany-
landé azért is, mert kiemeli, hogy az
olyan széls6séges helyzetben, mint
amilyenben a hitleri uralom alatt a
zsidosag létezett, a nemi szerepek
nemcsak bioldgiai, de tarsadalmi
értelemben is kulonboztek. Keresz-
tény papirokkal a gettéon kivil moz-
g6 futaroknak eleve alkalmasabbak
voltak a ndk, hiszen a hadkoételes
koru férfiak széba is alig johettek,
de az ilyen kuldetés feltételének
szamitott a nem zsidés megjelenés
is, ezért a korulmetélt zsido férfiak
lebukasa tobbletkockazattal jart.
Rokonszenves Batalion mdve abban
is, hogy egyéni sorsokon keresztil
hozza koézelebb az olvaséhoz téma-
jat, igy megrenditébbé teszi a leirta-
kat, mint ha atfogé képet nydjtana
az adatai szerint tébb mint kilenc-
ven kelet-eurdpai gettéoban miikodd
fegyveres zsidé foldalatti csoportrol,
vagy az érdemben targyalt varsoi és
bedzini gettdk fegyveres ellenallasa
mellett a tobbi hasonlérdl is részle-
tesebben beszamolna.

Kutatasai soran a szerz6 minden
varakozasat felulmalé szamu el-
lenallasi torténetet gyUjtott Ossze,
de csak néhanyat kivant érdemben
bemutatni. Ugy dontott, két zsidd
ifjasagi mozgalombdl, a Szabadsag
(Dror) és az Ifjt Garda (Hasomér
Hacair) soraibdl kikeriilt néi getto-
harcosokkal foglalkozik. Végul is
tizenhét, részben 0sszefondédd sorsu
szerepld életét, tevékenységét mu-
tatja be részletesebben. Egy részik
a német megszallas alatt 1étrehozott
gettokban mlkodott, mas részik



zsidosagat titkolva, hamis papi-
rokkal futarszolgalatot teljesitett,
fegyvereket, hamis okmaéanyokat
csempészett, informacidkat kozveti-
tett. Voltak, akik a varosok, ahogy
a konyv nevezi, arja negyedeiben,
munkat vallalva segitették az el-
lenallékat, a gettébdl menekilGket.
Amikor a gettékban mar folytatha-
tatlan volt a kiizdelem, az életben
maradottak egy része csatlakozott
az erdékben harcolé partizanokhoz.

Sajatos mifa) a Partizanndék, a
szerz6 ugyanis megadja forrasait, de
vallaltan fikciés elemeket is illeszt
a szovegbe: elképzelt parbeszéde-
ket rekonstrual; labjegyzetben jel-
z1, hogy tovabbgondolta a forrassal
alatamasztott jelenet részleteit; tobb
hasonlé témaja valloméas alapjan ir
le szituacidt, amelynek elemeit nem
ismeri. Néhany esetben a magyar
kiadas szerkesztGje labjegyzetben
kénytelen jelezni, hogy a konyv al-
litidsa nem bizonyitott. A szerep-
16k kozil is kiemelt helyet kap egy
Reina Kukielka nevd fiatal lany,
akinek a torténetébe Batalion bele-
sz6tte mas foldalatti mozgalmak kii-
lonféle feladatokkal megbizott zsidé
ndinek torténetét, hogy bemutassa a
ndi batorsag mélységét és 1éptékét.
A rekonstrualt jelenetek olykor fel-
erdsitik az eredeti szovegben csak
sejtetett érzéseket [...] de minden
esetben tényszerd szovegekre, ku-
tatasokra éptlilnek” — irja a forrasok-
rol szdlo ismertetésében. A konyv a
torténetirasnak egy olyan valfajat
képviseli, amely nem torekszik a
szenvtelen objektivitas latszatara,
bevallottan tisztelettel, elfogultan
tekint szereplGire. Egy tudomanyos
miben a valasztott moédszer nyil-
vanvaléan nem megengedett, de is-
meretterjesztd szandékkal nem Kkifo-

gasolhatd, a dokumentumfilmek egy
fajtaja is alkalmaz hasonlé megolda-
sokat. Mindenesetre felmeriil a kér-
dés: mennyiben moédosulna a kép,
ha nem csak a két baloldali elkéote-
lezettségl szervezet ellenalléi kozil
valasztana a szerzd a torténeteit?

Félreértés ne essék, a tisztelet és
elfogultsag nem azt jelenti, hogy
Batalion héseit afféle Zoja Kozmo-
gyenszkajadknak mutatja. Zoja,
tobbnyire igy emlegették, a sztalini
iddszakot a szovjet propagandaban
tulélg, idealizalt komszomolista volt,
hds fiatal partizanlany, akit a néme-
tek elfogtak és megkinoztak, majd
kivégeztek, film készult rdla, és ta-
lan valamelyik iskolai oroszkényv-
ben olvasmany is. A Partizanndk
szerepldit ezzel szemben esendbének
latjuk, akik egyebek kozott két-
ségekkel viaskodnak, raadasul az
utdékor lényegében megfeledkezett
réluk. Annyiban persze hasonlita-
nak az idealizalt Zojahoz, hogy Gket
is allanddéan fenyegette, némelyiki-
ket el is érte a nacik keze: a fogsag,
a kinzas, a halal. De helyzetik a
szovjet h6s 1990 utan feltart valédi
torténetével is mutat parhuzamot,
amennyiben a komszomolkat nagy
valdszinliséggel nem a németek
gyilkoltak meg, hanem a helyi orosz
lakossag kovezte haldlra, mig a zsi-
d6 ellenalléndket igen gyakran a
lengyel civilek arultak el. Zoja azért
halt meg, mert a sztalini felperzselt
fold taktika szembekerilt a hely-
ben maradottak, a megszallas alatt
¢él6k érdekeivel, a partizanlany te-
vékenysége az 6 javaikat fenyegette,
a gettokbdl kiszokd nGknek viszont
lengyel aruléik szemében a zsiddsa-
guk maga volt a blintk.

A konyv fiatal hdseinek egy része
mar a habord, a német megszallas
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el6tt 1s részt vett ugyan a baloldali
cionista ifjusagi mozgalomban, de
a szervezett, fegyveres ellenallasig
csak 1943-ra jutottak el. A gettokba
az addigi tevékenység, a haboru elét-
ti kozosségl élet részleges fenntar-
téasa, a menekilési és mentdakciok
mellett ekkorra valt nyilvanvaléva,
hogy a nacik célja a megsemmisités.
(Batalion nem emliti tételesen, de
1942 masodik felében a német haté-
sagok csak a varséi gettobdl korulbe-
Ial 300 ezer zsidét deportaltak vagy
6ltek meg.) Vilagos volt, hogy a fegy-
veres ellenallasnak esélye sincs az
ellenség legy6zésére, raadasul maso-
kat is sUjt6 megtorlassal jar. Mindez
sulyos moralis kérdéseket vetett fel.
Sokan azonban szinte bizonyosak
voltak abban, hogy a kozeli halal a
sorsuk, igy a zsid6 nép és sajat mél-
tosaguk védelmében valasztottak a
harcot. Volt, aki megfogalmazta, a
masokat 1s sujtd bosszu a gyilkosok
felelGssége, nem a felkelGké.

A torténetek cstucspontja természe-
tesen az 1943-as varsoi gettofelkelés
leirasa a kotet szereplGinek szem-
sz0gébll. Itt érdemes megjegyezni,
hogy a magyar olvasé és nyilvan az
eredeti konyv angol nyelvi olvaséja
sem feltétleniil tartja szamon, hogy
a gettd kitiritését atmenetileg meg-
akadalyozé hésies 1943-as felkelés
nem azonos az 1944-es varsoi fel-
keléssel, amelyet a németek ellen
harcolé antikommunista, nem jelen-
téktelen részben antiszemita Honi
Hadsereg szervezett. Mar csak azért
is indokolt e tényre emlékeztetni,
mert a két torténet kozott sok a ha-
sonlésag, egyebek kozott az életben
maradottak menekiilése a szenny-
vizesatornan at, a naci megtorlds, a
varosrész, illetve a varos lerombola-
sa. Andrzej Wajda 1957-es Csatorna

cimd filmje az 1944-es felkelés vég-
napjait idézi fel, de a Batalion altal
leirt csatornajelenetekrsl mindenki-
nek, aki latta, eszébe jut a film.

A varséi gettéfelkelés kapesan kii-
l6nésen szembeo6tld a kotet egyik
gyengesége, az, hogy a szerzl opti-
kajat dontéen szerepl6l nézépontja-
ra szUkiti, az alkalmi megjegyzések,
labjegyzetek alapjan nehéz kovetni
a zsidésagon beliili meglehetésen bo-
nyolult politikai viszonyokat. Termé-
szetesen sz6 esik a két meghatarozé
ellenall6é csoportrdl, a baloldali, ZOB
roviditésd Zsidé Harci Szervezetrdl,
ahova a konyv hdsei is tartoztak, és a
Z7ZW roviditésd, a jobboldali cionista
Revizionista Partbol létrejott Zsido
Katonai Uniérél. Néha felbukkan az
anticionista Bund, az Altalanos Zsi-
dé Munkasszovetség is, de még tel-
jes nevének megaddsa sem fér bele
a szovegbe. E szervezetek viszonya,
torekvéseik kilonbsége alig-alig lat-
szik az egyéni sorsok hatterében. A
konyv héseinek torténetét kovetve az
olvasé nem érzékeli a gettofelkelés
léptékét sem: az emlitett két katonai
szervezet alkalmi egyuttmikodést
tudott teremteni, és a ZZW a forra-
sok szerint kétszaz, a ZOB Otszaz
harcost mozgdsitott. Bar Batalion a
konyv elején roviden Osszefoglalja a
lengyel torténelem, benne a zsidésag
helyzetének f6bb forduldit, a leszi-
kitett latdszog ebben a tekintetben
is neheziti az eligazodast. Azt ter-
mészetesen emliti, hogy Eurépa leg-
nagyobb zsid6 népessége élt az 1939
el6tti Lengyelorszaghan, és arra is
kitér, hogy szamos varosban a lakos-
sag meghatarozé hanyada volt zsido.
Ugyanakkor csak kozvetve, utalasok-
bol tlnik ki, hogy a lengyelorszagi,
kialon etnikumként nyilvantartott
zsidbsag zome nem asszimildlédott,



jiddis és héber nyelvi kozosségekben
élt, igy a bujkaldk tobbségét a zsidds-
nak tekintett arcvonasokon tul az ak-
centusuk miatt is fenyegette a lebu-
kas. FeltehetGen az olvasdk egy része
nem tartja szamon, hogy Lengyelor-
szagot 1939 szeptemberében harom
részre szakitottak, a nyugati részt a
Német Birodalomhoz csatoltak, a ke-
leti részt a Szovjetunidhoz, kézépen a
németek Lengyel F6kormanyzdsagot
hoztak létre. Igy 4llt el§ az a helyzet,
amire a konyv nem ad magyaraza-
tot, hogy mig a birodalomhoz csatolt
Bedzinben 1939 utan egy ideig még
kibuc is mikodott, a f6kormanyzo-
saghoz tartozé Varséban mar 1940-
ben létrehoztak Eurdpa legnagyobb
gettdjat, ahol nem egészen harom és
fél négyzetkilométeren 400 ezer zsi-
dét gyljtottek ossze, ugyanakkor Ke-
let-Lengyelorszaghan, a Szovjetunid
elleni 1941-es német tAmadasig a zsi-
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désag életét etnikumuk alapjan nem
fenyegette veszély. Sokan nyilvan azt
sem tartjak szamon, hogy az utébbi
tertilethez tartozott a két vilaghabo-
ru kozott Vilnius is, ezért esik réla
sz6 a konyvben, nem mellékesen, ha-
sonlbéan egyébként Varsohoz, a varos
lakossaga harmadrészben zsido6 volt.

A konyv megrenditd képet rajzol a
szereplové valasztott zsidé nék sor-
sarol, ideértve nemcsak a megszal-
las alatti szenvedések és hésiesség
plasztikus bemutatasat, de az élet-
ben maradtak habord utani, palesz-
tinai életét is, amelyet ma, szamos
tinete alapjan poszttraumas stresz-
szes allapotnak neveznénk.

Judy Batalion: Partizanndk. A lengyel get-
tok zsid6 ellendll6i. Forditotta Gyarfas Vera.
Park Konyvkiadé. 600 oldal, 4990 forint.

Csepeli Gyorgy

Szabadsag a csizmatalp alatt

Ilja Hrzsanovszkij orosz filmrendezd
2008-ban Harkov mellett felépitett
egy varost, mely pontos kopiaja lett
az egykori Szovjetuniéban mikodott
titkos tudomanyos kozpontoknak.
Ezekben a koézpontokban a vilag él-
vonaldba tartozo, normalis koriilmé-
nyek kozott a vilaghirre joggal aspi-
ral6 tuddsok éltek és kutattak teljes
elzartsagban és ismeretlenségben.
Az intézetben dolgozok folott a félel-
metes Komityet Goszudarsztvennoj
Bezopasznosztyl (KGB) 6rkodott. A
KGB az 1917-ben létrehozott Cseka

elédje volt, melynek késébbi muta-
ci6i a tarsadalmat behalézé terror
egyre félelmetesebb eszkozel lettek.
A KGB 1991-ig élt, mig nemzeti-szo-
cialista kistestvére, a Gestapo csak
tizenkét évig maradt fenn.

A kilvilagtol elzart intézetekben
a tudodsokat és az Gket kiszolgald
személyzetet, beleértve a konyha-
kon és az éttermekben, biifékben
dolgozdkat, egyarant szigoru Orizet
alatt tartottak. Az allambiztonsagi
szervek tisztjel és katonai gondosan
ugyeltek arra, hogy a tudésok tobb-
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nyire hadi célokat szolgalé felfedezé-
sel, fejlesztésel ne szivaroghassanak
ki, legyen majd meglepetés, ha a
hazara tamado ellenséget éré latha-
tatlan sugarzas hatasara a katonak
teste és agya felmondja a szolgala-
tot.

A filmezés céljaira Ujraélesztett
intézetet az 1962-ben Nobel-dijat
kapott Lev Landau egykori intézeté-
nek mintajara épitették fel. Landaut
munkatarsai, baratai Daunak ne-
vezték, s innen kapta a projekt is a
nevét. Landau a szazad elején sziile-
tett orosz zsid6 csalad csodagyerme-
keként. Friss diplomasként 1929 és
1931 kozott Nyugat-Eurdépaban ku-
tatott, majd Niels Bohr tanitvanya
lett Daniaban. A Szovjetunidba visz-
szatérve alapitotta intézetét Harkov-
ban, amelynek masat Hrzsanovszkij
2008-ban felépitette. Landau, mint
sok mas zsenialis tudds, megjarta a
KGB bortonét, ahova 1938-ban egy
Sztalin-ellenes roplap szerzisége
miatt kertlt. Landau a borténb6l vi-
laghird kollégaja, Pjotr Kapica Szta-
linhoz irt levele hatasara egy évvel
kés6bb szabadult.

A harkovi vizi stadion helyén a va-
l6saggal 1élegzetelallitéan megegye-
z0 12 ezer négyzetméternyi tertle-
ten felépult diszletvarosban 2008
és 2011 kozott tobb szaz énkéntes
szinész lakott. A rendezd altal jova-
hagyott forgatokonyvek szerint élték
hol tragikus, hol komikus, de sem-
miképpen sem eseménytelen min-
dennapjaikat. Az eredeti Landau In-
tézetben két nagy szekcié mikodott.
Az egyikben dolgoztak az elméleti
fizikusok, a masik szekcidban folyt
a kisérletezés. Az elméleti fizikusok
a tér és az 1id6 konvencionalis fogal-
mait felforgaté kvantummechanikai
vilag titkait kutattak, mig a kisérle-

tez6k az ember pszichikus erdinek
kiterjesztésén tgykodtek, felhasz-
nalva Freud kitagadott tanitvanya,
Wilhelm Reich orgonenergiardl al-
kotott elméletét, ami megalkotdja
szerint minden komplex szervezet
mikodésének alapja.

A DAU projekt keretében a for-
gatas két éven at zajlott. A felvéte-
leket 35 milliméteres kamerakkal
készitették, s mire a munka véget
ért, 700 oérara valé anyagot rogzi-
tettek. EbbGl vagta 6ssze a rendezd
egy filmet DAU. Natasa cimen, mely
a 2020-ban hetvenedik alkalommal
megrendezett berlini filmfesztivalon
Ezlst Medve-dijat kapott. A film di-
cséretes gyorsasaggal a magyar mo-
zikban is felbukkant, mulasztast ko-
vet el mindenki, aki nem nézi meg.
Az els6 s mindjart dijnyertes filmet
a rendezd szandékai szerint tovabbi
filmek kovetik majd.

A DAU. Natasa szereplbinek sziv-
szoritéan szomoru torténete az orosz
élet legmélyebb rétegeiben gyoke-
rezik, ezek titkait Gogol, Doszto-
jevszkij, Gorkij, Bulgakov tarta fel.
Hrzsanovszkij filmje csak folytatja,
ami Oroszorszagban Rettegett Ivan-
nal egykor elkezdddott, s a jelek sze-
rint nem bir véget érni.

A 700 6ranyi alapanyagbdl a ren-
dezb 138 percnyi részt szakitott ki.
A kezdeti jelenetek az intézet bufé)é-
ben jatszodnak. Natasa, a bufé veze-
t6je beosztottjaval, Oljaval szolgalja
ki a vendégeket, akik esznek, isznak,
vitatkoznak, majd eltlinnek a titkos
laboratériumokban, hogy embere-
ken kisérletezzék ki az imperialis-
tak elleni harcra szant fegyvereket.
Eleinte nem latunk mast, mint véget
nem ér§ italozast, Natasa, Olja és
az idénként felbukkané tudésok ko-
nyakot, vodkat, pezsgdt isznak, mar



ahogyan az Oroszorszagban &sidék
Ota szokas.

A véletlen ugy hozta, hogy a ma-
gyar mUvészmozikban a DAU. Na-
tasdval egy idGben vetitik Thomas
Vinterberg, a neves dan filmrendezd
filmjét, melynek 115 percébdl alig
akad olyan, ahol a négy szerepld ne
inna bort, pezsg6t, whiskyt. Az al-
kohol okozta kabulat azonban telje-
sen mast jelent, masképpen van je-
len a danok és az oroszok életében.
Vinterberg Még egy kort mindenki-
nek cim filmjében a szerepldk alko-
holizmusat énmaguk elszurt élete,
életiik megoldatlansaga, a dan pszi-
cholégiai kultira nyomora taplalja.
Ezzel szemben Natasa, Olja, a tu-
désok és a késébbiekben sorsdontd
szerepet jatszo KGB-tiszt ivasa sze-
mélytiktdl fliggetlen, a rendszerbdl
kovetkezd okokkal magyarazhatd.
Vinterberg filmjében az egyik alko-
holista 6ngyilkos lesz, de a masik ha-
rom megszabadul, s a dan himnuszt
énekelve néz derlisen a film végén
a jovobe. Hrzsanovszkij filmjében
nincs szabadulds. A film az intézet
biiféjében kezdddik, s ott is végzidik.
Olja, akar akarja, akar nem, Natasa
parancsara mindennap fel kell mos-
sa a bufé kicsempézett padlojat.

A film jeleneteinek terei szilko-
sek, sotétek, sugalljak a rabsagot,
az elnyomast, a tehetetlen kiszolgal-
tatottsagot. A bufé az egykori Szov-
jetuniébdl jol ismert sztalovajak,
étkezésre szant nyomorusagos he-
lyiségek semmi maéassal O0ssze nem
hasonlithaté  fojtott  hangulatat
arasztja. A szlk tér az ivaszatok
szintereként idével megtelik élettel,
melynek vidamsaga talan még szo-
morubb, mint a jézan élet, ahonnan
a lerészegedett szereplék menekil-
nek.

Natasa hervadt szépségének el-
lenparja a kicsattané szépségd Olja,
akibdl, ha jobb helyre sziletik, akar
filmsztar is lehetne. Vidam, jé tes-
td, tudja magardl, hogy mennyire
szép. A két nd kozott vibral a fél-
tékenységbdl, irigységbdl, be nem
vallott testi vonzalombdl taplalkozo
feszlltség, mely a megivott vodka
mennyiségének fliggvényében 1dén-
ként robban. Félszavakbdl szétt
csehovi  dialégusaikbdl  kitdnik,
hogy Natasa tudja, mi a szerelem,
ha elvesztette is, mig Olja nem tud
szeretni. Ebben a térben bukkan fel
az oroszokbdl all6 tuddsgarda egyet-
len 1degen tagja, Luc, aki az 6rdogi
fegyverek oOtletgazdaja. Embereken
végzett kisérletel utan a bufébe
betérve megérzi Natasa vagyat a
szerelemre. Luc nem tud oroszul,
Natasa nem tud se franciiul, se an-
golul, Olja fordit nekik. Egy nagy
ivaszat utan Olja lakasaban Luc
és Natasa fergeteges szexben egy-
masra talalnak. Natasa azonban
csalédik, mivel Luc masnap mar a
bufében hideg tavolsagot tart téle, s
érdeklédése Olja felé fordul.

Az édesbus, Eric Rohmer filmjei-
re hajazé szerelmi torténet itt véget
ér, de a film folytatdédik. Natasat
magahoz rendeli a KGB helyi f6no-
ke, s a protokoll szerint rabirja az
egyluttmikodésre. Natasaval meg-
érteti, hogy élete az intézetben sem-
mi, nincs jog, mely védelmezhetné,
a KGB barmikor megélheti. A meg-
toretés szinhelye egy bortoncella,
melynek nincs ablaka, 1épcsék ve-
zetnek felfelé a semmibe, akar egy
Vojnich-festményen. A KGB-tiszt
Natasat meztelenre vetkdzteti, tes-
tileg éppen ugy, mint lelkileg. Az
ok, ami miatt Natasa az intézet leg-
mélyebb bugyraba kerult, Luc, akit
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mint idegen allampolgart, Natasa
nem engedhetett volna az agyaba.

A német vér és becstilet védelmé-
ben 1935-ben megalkotott masodik
nirnbergi toérvény blincselekmény-
nek mindsitette a zsidok és a nem
zsid6 németek kozotti nemi kapceso-
latot. Az ilyen kapcsolatot ,fajgya-
lazasnak” nevezték. Hasonl6 logika
szerint a szovjet jog tiltotta a szovjet
allampolgarok idegen 4llampolga-
rokkal létesitett nemi kapcsolatat,
melyet akar ,osztalygyalazasnak”
is nevezhettek volna. Natasa meg-
szegte a tilalmat, s igy jutott a KGB
pincebortonébe, ahonnan kikertlve,
a KGB-tiszt irodajaban hosszu, kéz-
zel irt vallomasaban készségesen
megragalmazta egyéjszakas francia
szeretGjét. A vallomas Natasa bosz-
szuja Luc hitlenségéért.

A film itt is véget érhetett volna,
Hrzsanovszkij azonban nagyobb
mlvész annal, hogy megelégedjen
a szabvanydramaturgia adta meg-
oldassal. A rendezd-forgatékonyvird
Dosztojevszki] nyoméan haladva a
torténetet a film végén megcsavarja.
Natasa rajon, hogy kovér, erdsza-
kos, gusztustalan kinzdja, vallatéja
szerelemre éhes férfi, aki elhiszi,
hogy szépek a szemei. A meggyala-
zott, megtiport, szabadsagatdl meg-

fosztott, magara hagyott Natasa a
kihallgatészoba stiket és vak teré-
ben szabadda teszi magat a szere-
lem erejével, aminek titkat egyedil
G ismeri az egész intézetben.

Feledhetetlen a jelenet, melyben
Natasa megcsokolja kihallgatodjat,
akib6l mint a mesebeli varangyos
békabdl, egy pillanatra kiralyfi lesz.
Natasa csokja a szabadsig tlizene-
te az orosz nézének, aki akar fent,
akar lent van az orosz életet szerve-
z6 rendszerben, mindenképpen fo-
goly, s csak akkor lehet szabad, ha
megérinti a szerelem. A film utolsé
jelenete ugyanaz, mint a legelsd. Na-
tasa és Olja veszekszik a biifében,
ahonnan a tuddsok mar elmentek,
hogy keressék az imperialistak ellen
bevethetd csodafegyvert. Natasa azt
akarja, hogy Olja mossa f6l a bufé
aljzatat, Olja viszont mar menni
akar. Minden kezdddik el6lrdl.

DAU. Natasa. 2020. Rendezé: Ilja
Hrzsanovszkij, Jekaterina Oertel. For-
gatokonyv. Ilja Hrzsanovszkij. Opera-
tér: Jurgen Jurges. Szerepldk: Natalja
Berezsnaja, Olga Skabarnya, Alekszej
Blinov, Luc Bigé.



